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Kristof. Oh Uram! A te keresited roppant nehé;. Mind mélyebbre siilyedek. Nemsokdra

nyakig lesgek a vizben.
Kr—s. Csak mindig mélyebbre, édes syogdm. Mentiil mélyebben vagy a wizben, anndl

i

konnyebben viseled a keresytet.

|

‘ElGfizethetni  kinsdé-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. Elofizetési dij : Egész évre 8 frt, — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
Egyes szam 16 Ekr.
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o KARACSONY.

oL van az a csillag, mely az égen
Vezette a hdrom kirdlyt régen,
Mely vezette dket Betlehembe,
A Megviltét litni szemtél-szembe ?
Hol van az a csillag, hogy vezériil
Kirdlyoknak szolgélna az égriil ?
S nemesak kirdlyoknak — més is kéri:
Kérik népek, s partoknak vezéri.

Hol van az a csillag? — nézziik, vérjuk,
De hidba nézziik, nem taldljuk.

Népek, pértok, nép- és partvezérek
Messidst nem lelnek, bar igémek.

Bajok szaporodnak szornyiiképen,
Szabadulndnk télikk az uj évben.

De minden ut vezet ujabb bajba,

S egyméssal mind jobban kapunk hajba.

Minden évben eljon a kardesony,
Szemiink repdes, hogy csillagot ldsson;
Hejh, de csillag esak nem jb; s e nélkiil
Hogy johetne biztatds az égbiil ?
Minden partnak van egy csillaga,
Csakhogy ezt nem litja csak maga:
Minden pértnak kilon vagyon egy.

De a mésé utdn egy se megy.

S mert 8 nem megy, menni mast sem enged,
S tdjékat sem litjuk Betlehemnek.

Végig a nagy égen kod s boru,

Kél folottiink égi hdaboru

S elmulvén sok ecsillagos esatendd,

Jon olyan, hogy belénk iit a menyko.
Habédr mindig eljon a kardcsony,

Nem azért jon, hogy minket megviltson.

Dr, Johann Kaiserschmarn
Swdtjyombericy Ddrius magyar honatydhoz.

Und justament nid !
«  Tisztelt Collega!
LYET tessék bemutatni!
16 6rai iilés!
Nem csoda, hogy méasnap a par excellence német
hus — a Sitzfleisch dra 2 krajezirral leszillott.

Bzt a kidllhatatlan Taaffét ki akartuk iilni. Ez a
megillepedés yolt a klubbi megéllapodés eredménye,

Nem sikeriilt.

Misnap épen azért phrtunkbél sokan sajnéltik,
hogy egy é&jt igy hifiba elvesztegettek, holott azt oko-
sabbra is fol lehetett volna haszndlni,

Bijfélkor nem jelent meg a véart ordog, aki a mos-
tani korményt elvihette volna. Ugy-e t. Collega, nincs
mér romanticismus ebben a korszakban ?

Az iilés fénypontja az volt, mikor Mayer osztaly-
tanficsost majd megdltik gyilkos tekinteteinkkel. Olyan |
jelenet volt, mely a franczia convent iiléseire emlékezte- |

l
|

tett. Ugy-e van bitorsdgunk ? Egy phrt egy egész osz-
talytanicsos ellen! Megsértett minket s az elngk nem
vonhatta el tole a sz6t, mert hirtelen lenyelvén, parla-
mentéris eszkozokkel az nem volt belSle kihajthato.

Nem ismertein magamra, nem ismertem a Reichs- ’
rathra, nem ismertem Bécsre. Ugy tetszik, mint ha
a multkori féldindulds mindent folforgatott és Bécs !

— s 3
helyébe Debrezint, a Reichsrath helyébe a magyar
orszéiggyiilést tette, az én bérombe pedig Csanady Sén-
dort, az onok jelesét bujtatta volna, Valami egészen uj,
valami rebellis vonis mutatkozott Bécsen, a Reichsrath-
ban, én bennem, széval mindeniitt. Mert nalunk a loyali-
tas csak addig tart, a meddig a széllitis és Skene bara-
tom mint okos ember ehhez tartja magit. Hanem a
legérdekesebb volt, mikor én dlltam a szészékre s én,
Dr. Joh. Kaizerschmarn kaszival folfegyverzett parasz-
tokkal fenyegetdztem! Annyira megijedtem sajit sza-
vaimon, hogy szerettem volna magamtél megvonni a
sz6t, nyakon ragadni s arretilni magamat.

Megtamadtuk tehit a szérnyt tanfcsost, nem
heten, mint dicsd Oseink a nyulat — hanem szizan.
Zajongva larméztunk s borzaszté jelenet volt

Mayer egesz félholt volt, tehat masfél holt. Ekko-
rit még nem halt meg ember Francziaorszighan sem.

Bétorsiga mind a nadrigjba szillt. Latni nem
lattuk, de szornyen éreztiik.

Milyen szép a forradalom !

Kivilt egy teljesen kinétt féielmes osztilytanicsos
példany ellen. Ilyen harczot vivjon Mr. Gambetta,
ha mer!

Udvozli
Dr. Jou. KAISERSCHMARN.
U. i. BEgy kis énekesnd, akit melegen partolok,
8 filgr6l némi rokonsigban is &l hozzim, szerz6dés nél-
kiil van. Nem lehetne onokhoz szerzbdtetni ? Igen csinos
lany. pr. K.
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BOKANY SERCZI
a dombszdgi kaszindban.

— Osillagdszat. — Adod-egzekuczib, —

Csihaj!

Még peig duflan!
Kapkodjik az asztro-
monyikus miviinket
mintha esak ugyan
sirpogécsa vona az
piz. De jaz jéra min-
dig tellik, ha nines is.

Aszongya Lupi bé-
csi, hogy csellagpisz-
kéllonak tin még kii-
16nb  lettem volna
mint urnak ; amire én
modesztussan aszond-
tam néki, hogy azt
megitilni 6 harom
okor; még meg is
apprehendit érte, Vi-
niil az dreg.

Mer én csak akkor
vagyok tudés, hajaka-
rok. Mama szandlo-
fer, honap gonezolszekér. Ma 16h&ton indulok meg vala-
mely fodi csellagnak a folfodozéssire, hénap gyalog ilok
a filegérifmban, oszt a gonczolszekérnek a rud-szigit,
akire azok a taknyos angyalkik az kisafat akasztjik,
villasztom vezér fonalomnak.

Igaz, hogy mostanfba annyit kacséngattam arra
ja finyds patkészogekkel kivert czifra menyorszigra,
hogy a jobbik szomém, a mellik elibe tabus hedtt az lite-
ros tivegdt akasztottam, e’kkicsit meglédult. De a 8z6mom
férejarasat csak akkor vettem eszre, hogy a Véggigiires
zsidénak a Czili lydnya helett a Mécshél felesége mosoj-
gott rdm, még peig mindaz hirom fogival — én, meg
e'ddarabig az elbandzsalodott szomémvel meg ennek a
vin Jezébelnek a kod fottyait is a lyfinnya ragyogd
Vénus csellaghnak niztem.

De jazér helyre asztrologyikus vagyok: tudom is
aztat a n6tat, hogy aszongya:

Kapds csellag jir az égin

meg hogy :
Figyiitt mdn az fijas tyuk
Fekiimnénk le mdn aptyuk.

Tov&bb nem adom fel, mer szikriit hénna tiille jaz
kdnyskom is.

Hogy leszillok a vizsgillé torombul, szit nizok
avval a csra szokott hajszas szomdmmel a siron, hit
ott latok forogni egy csomé hazafit. Oda kajittok nekik,
mondok. Azt tudtam, hogy minnyfja planétivi vit,
oszt az ovalis pélya hebtt rondetlen trapézba kanyarog,
akar a kerge bika.

Feléjok szalajtom az Andrisomat.

|

— Trappoltassa meg azt a kasziis 14bat, dreg;
- tudja meg kik légyenek? Mer Gsméretlen elbttem az
| 16858 Abrazattyuk.

Ehen gyiin is mén vissza az dreg.

— Tekéntetos uram, lehegi, a'mmind egzekutor!
Nem tunnak atalgyiinni ja sfiron, hat tanakonnak.

— Egzekutorok! Nem vesztek tin meg? Hésze
csak a mat héten rugdaatam ki jiket. M4 megest mit
kereskennek néillam ? Segijjen ke nekik az atalgyitvetel-
ben ; mer odijig nem ér el a cséti botom.

Atezihel6dtek s kozben timadt egy mésik na'sz-
szeril dtletes gondolatom. Mer ha szétiitok e kozt a kos-
fejek kozt, sérvést kapnak, irii lesz beldllik, még peig
oan bolond, aki iitje nekii rézza jaz kolompot.

— No csak béviil tessenek kerfini, urajim, bizta-
tom iiket. Most az ecczd kapéra tétszenek gyﬂnni.

Réjismertem az eggyikre, a hosszi uri kormejivel
akar hogy fiisiilte is kétfele Jaztat a fa-iskola szakdllat. A
Czefre Gryurka miskérolonak a’ ffija vét. En nékom ko-
szonhette az aptya, hogy birka-kacsmozisbul kékbelivé
16tt. Most Szeszhalmay Aladarnak mutatkozott be, m. k.
szimtiszt. Azé gylittek, mer azt hallottik, hogy ugyan-
csak bejiitott az »Csihaj« kalanddriom, hit tellik. No,
majd beiit az nektek is.

— Uraim, mondok, nagy disznéba vagyok, hogy sze-
gény hﬁzamnﬁl fogadhatom antul inkébb, mer az ku-
tambul kéncs vetodott fol. Az kalandé.num csak dpri-
lisbe fiizet, de jaz az fisvinyos viz mingyir. A legffintos-
sabb buda_]l keserii viz, a miet csak valaha bugygyan-

- todt ki magébu az a vin
Gellért. Es tetszenek tunni,
hogy az Gellért hasdbul
fakad6 viznek tobb ma jaz
bicsiilettye, mint az 6dalin
fanyargé bornak. Ossze is
riffent mén egy akeziis
kompdinia, aki megesapéja
az egész belsésigemet és
ien dvegekbe kiidozgeti
szanaszét orsziggd viliggh.
Ebbiil pizelok majd én és
tiz esztenddkkel elbre vit-
tom meg magamot az ado-
tul, még e' kkis extra stop-
polist se sajnfinék az urak-
tul. De hogy meggytizédje-
nek, hogy ez nem holmi
svindlérség : tessenek meg-
késtiini — de ebid el6tt, ha
nem vetik meg a .Jutkim
foztyit.

De hogy vetették vona
meg, ha faggyus krumpli
lett vona jis, ugy kikészi-
tette a bondGjitket a sarakban valé nehéz gyalogliis.

— Az elsé pohérral rikdszontok arra jaz nomos
kérrményra, jaki boles ziszteméjival bele szoktatta a
magyart a dologha, hugy az isten tarcsa meg — magé-
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nfil. Vajjék borré az a folsiges viz! Ejjenck az urak!. : l 1

Elég v6t abbul a petrolejumos keseriisés folyadék- &1 0L}
bél egy kupiczival. Eu a magamét suttyomba ¢ kkis _|_ Metallotherapia. Ezzel az uj gy6gyméddal cso-

ﬁ?ﬁﬁ??ﬁﬂ?ﬁ&iﬁﬁﬁ?h f& 25_{' ‘;J;‘m dikat mivelnek Périsban. Egyelére beteg embernél
t4reaséig, hogy lehajtotta, nagyot bdiilt, osat ssszenizott, | VAl be. Reménylik, bogy a metallotherapidt beteg finan-
— Keseriinek keserii, mond4 a kommendénsuk. | ¢zifikra is lehet majd alkalmazni

— De hatésa is 16sz annak, nyugtatim meg iiket. 4 * .
Hanem, hogy 16gy6n mit kotornia, hit csak hamarossan ;
asztalhé ! € A héten minden lap tele volt vele, Terjesztette
Még a leves se helyezkedett el bennek a rondds | dr. Dobay a nagy dubon,
nivoba, mén ugritak ol egygyenkint. A Szeszhalmay *
Aladar Szaladarré 16tt, alyig tanita mog az ajté kilin- % % Y.
csit. Ha v6t benne dllami titok, aztat is kirottyantotta * Dr. Henrici azon panaszkodott a berlini nép-
magdbii, a rovitkos kdnyveinek valamennyi szémjaival | gyiilésen, hogy a judificatio mér annyira ment, hogy a
egyeteﬁmben. Pty S AL keresztyének nagy része mir fekete haju. Valjon mit
ogy egy fertdj mulva ragyo el tértek meg az :
ekszpediczijébgl, nagyon dicsértgéykgz ﬁayg)nyos forrﬁsonglot. mgnd, sk SaGks silai SRR
Oszt neki azb ebidnek | Eresztették magukba az » ® «
itelt mint verem a buzit, az italt meg, mint a keszegi
tottis az ess6t. Hste m{xn,a pugyillﬁris%mba vot hﬁro:gn © Nagy. Németorszag SZék"‘fmséba" nem hat mér
jrfsnak az adaja. sem a Jansenismus, sem a Hegelismus; hanem csak a
Mindétig is haszon az, ha szoll a cséndes. Janhagelismus,

Kz orééﬁgéyﬁlési partkordk 7mﬁk8&ése.
L
Fiiggetlenségi pértkor.

TEKEZLET.

:_',.._/_‘ __. / ey % 0, . = Al |

Moosari Lajos elnok. Tisztelt értekezlet! Egy régebbi hatirozat értelmében mai tanfieskozisunk targyht
a phrt orszéigos szervezkedése fogja képezni. Mélt6ztassanak hozzd sz6lani.
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Madarasz J6zsep. Tellessen egyetértvénn a korébbi hatdrozat czélszerfisége erfnt valé meggyebzeddésshern,
miszerént elérkezettnek l4tvo az id6t, tenni kelletik : akként vagyok meggyebzeddve, hogy példiul oll albizot-
shg kikfildetéssének czél erfinyossigo lebeg el6ttem, a mell a mér régebben kikiildott albizottsig véleményérSl

okadatolfst inditvényozzon.

Vidlicskay Jozsef. A jozan ész kritikdjinak sarkalatos elvei szerint még a rendszertelenségben is rendszer
lévén, én, noha az albizottshgoknak egymfisra valé halmoz6ddsit rendszertelenségnek tartom, logikdt Ilétvén

benne, kételyeim ellenére belé nyugszom.

Helfi Néczi. Részemrs] a tanfeskozés tirgyht, melyet kitfizni méltéztattak, égetének tartom s indityényo-
zom, hogy albizottsAgok kikertilésével rogton behatéan tirgyaltassék. (Altaldnos, élénk helyeslds).

Szalay Imre (s jétékszobdbol berohan.) Gryertek mér! Ollat még nem pipéltatok ! Csatir Zsiga négy kirilnak
és ultiménak kontrit mondott! Komjathynél kvint, béla, négy felsd, kunsztstuk ! Gyertek!

Mind. Tyiihithithiihi! (Elrohannak.)

JATERSZOBA.
e e e g S e
= = o i =

— Forpasz! — Czupasz !{— Blind! — Szép !

— Oda be flekkk ! Nagyszerii ! Ferl4f!
— Kyint! Itt is kvint! Nem ér semmit, az enyém tromf asztél! — Fenét!? — Preferincz! — Az semmi,

az enyém bettli!

*

Jegyzokényv. A mai értekeslet napirendjél a pdrt orszdgos szervezkedése képeste. Behato megbeszélés utdn elhatdroztatolt, hogy
a tdrgyalds a sziinidok utdni elsd értekesleten behatdan fog tdrgyallatni.

L
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Tarsalgdsra egybegyiilt ellenzéki kor.
TANAcsROZAS.

IR - J ) —— .._._\;_—:__]

B. Sennyey Pal. Sak é&s a negyedik huzéssal mat, ¢ wldn konstatdltatott, hogy igenis k Lényeges pontok,
Gr. A ponyi. Az lehetetlen ! melyelben az egyetértd kozos akezid mi kivdnni valdt sem hagy fenn,
Bitto Istvan. De igenis! s
gzﬂégyl l}:zzﬂ. %ﬁt a huszétr'%ltl vﬁtett ?‘\I 1 A szabadelvii kérben.
srdak ennyey. Az am !Sapperment: Va 6bann ! 2 agyonn (Marhogy & szomszédos ,P. Lloyd“-nak abban a bizonyos szobijaban, ahol
ar @88, Magyarorszagot 12 év ota kormAnyozzik,)

EAAN

S Aoy

A gMagyarors g** cruv-eﬂle(;: A tdrsalgdsra egybe- Flk Mks. Barfitom! nem fojthatom el aggodalmai-
guiilt ellenzék tegnap ige = népes értekexletel Lurtolt, a melyen behaté | mat. A fogyasztési addjavaslatnak a napirendrél valé

|
J
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leszoritaséival az ellenzék nagy taktikai sikert vivott ki; id6t nyert az izgatsra, azonkiviil pArtunkban is sokan
vannak, a kik a vilasztékkal szemben feszélyezve érzik magokat. Egy darabig megyek veled, de azontul . . .

Tsz Kimn. Azut két iga megint dsszeér s ott ismét taldlkozunk. Addig azonban . . .

Moricz Pal (a jétékszobdbol berohanva.) Kegyelmes uram! Gyiijjetek mén, hogy azisten dldjon meg! Guidé

disznéban van — bank héromezer — nagy sprengolds!

A, Hon* entrefiletje : A szabadelvil kivben a fogyassztdsi addjavaslatnak a napirendrdl vald letétele képeste behald megbeazé-
ldsnek targydt. Altaldnosan az a nézet uralkodik, hogy a halasztds a nézetek tiszluldsdra elinyds és hogy az cllenzék agitdesidia merdben

hasztalan.

Vérhasovay formedvényei.

Szent kardcsony!... te a gyermekvilag titkos
idegzetét folrazo keseredés nap — mivé lettél ?

Az akasztott elvtelenség térsalgésra felgyiijtott,
undorité ocsményshghinak karfcsonyfijén a nyomorult
vajudis léhasiga meggyujtja a becstelenség émelyitéen
pislogd fagytgyertyijat.

Az elvtelen vigyorghs méregfogit élesre feni az
irigység hitehagyottsiga, hogy a telhetetlen kapzsisig
undorité marisival meghénitsa a nemzettest idegzetének
vonaglé rostjait.

A szivdermeszt6 fijdalom meggérnyeszti benniink
a langolé hazafishg inaszakadt loboghsit; — a tiszta
erkdlesok esze megddbbenve éll meg a megrenditett on-
tudat Osszekoté hidjan — remélve lemond, lemondva
bizik, hullatja a keseriiség konnyeit, mint a lemondés
zokogé Niobéja.

8 middn az ocsménység karficsonyfijanil a kébi-
ths vesztegetd gbze terjeng szét s az exekuczié kényor
telen végrehajtd korbficsinak izz6 csaphsai alatt rdzko-

dik meg a kiszivattyfizott nemzettest véredényeinek pangé

hélozata, akkor a meghotrinkozas lidbére vigtat végig
az 0si erény izmain s a gyalazat iiszkével réasiiti az undor
homlokira a méltatlansig bélyegét, a melyen e sz6
ragyog: »Abczig!!e.

Abezig! E vardzsigébdl ragyog ki a megtorlas
csillaga s ugy kalauzolja a politikai csiirés gyaldzatat,
mint a biblia szivirvinya kalauzolta egykoron hirom
koronés gaznak zsarnoksight a betlehemi jiszol szende
alézatéhoz.

Abeztig! Oh, mert nem azért harapott a lelkiis-
méret furdalé kigydja a galidsig o6rokkévalésiginak
végtelen farkéba, hogy mi foladjuk az eszme héborgd
vihardt . . . . Nem!

A hazafisig bujén tejeld edzett farkasemldje nem-
csak Réménak hanem Magyarhonnak is nevelt Sczévolat,
ki a hoszfit lihegé parfzs zsardtnokaiban izz6va fogja tenni
karjinak bélyegzd iiszkét s belé is dofi az Arilék hamis
kartyaiba ! . ..

— Dido, komm !

|
|
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ToJASS DANIEL

ispannak gazdasagi tudositasai
Ngysgs Vidrdshegyl David urhoz Budapestenn,
salyat palotajabann.

P2 Gecsér, 1880, Détzember 28-adikdnn.

Nagysigos Uram!
Kegyes J6l tévom !
Az Udb jardss ollyan,
hogy az Ténta tartém
is sfros, a nagy tsiz-
mémra edgy vindor tsiz-
madidval Condignati6t
varrattam rd és még is
minden Estve két bére-
stink kapaval szedi le
r6lla az sarat — egy kis
nemesi birtok ki keritlne
bel6lle: — szeretném
ezt a sok essét Retur
3 Recepissel vissza széir-
maztattni oda, a honnan jott és hogy maradna ott am-
miglen commandés kéiromkodéssal esmég le sz6llitom —

igen is.

de akkor potyogjon is le felé. Most az egész me-
mesi birodalom ollyaténn mint egy Fita Morgina —
csupa vizben titkroz6dik és ollyan siippedés, hogy meg
nem lébolja az ih és nem mer a padlasrul le szdllni az
tik, hogy a Trigya dombokon keresné meg a minden
napi mag szemét.

Hogy dzvegységhen ne rekedezzenek, hohenhémi
tudoményommal fel halytottam hozzijok az 6 torvényes
kakassukat &s igy e részben nintsen fogyatkozasuk.
Ollyan Ud6 ez, kérem hédulattal, hogy az Urge és
vakand is a fik tetelyére menekiiltek, a verebekkel ba-
ritsigossan vagynak edgyiitt a madirfészekben — ugy
vagyunk mér mint Ngd Osse, a Noé Bérkdlydban.

a Malatzokat az iroddban tartom és dpulom, a Ngs
Asszony Pujka falkéilya penigh a hilé_szobimban telel ;
tsak Liba és kacsa orvend e hig Udbnek és fered-
nek mint ha Kéroly ferdejében lennének. Lesz is annyi
tollu, hogy edgy menny asszonyi fgyra valo edgy kop-
pasztisra ki tellik, ha ne talénn tan az Elzécska anyéinyi
Nagysdka uri férjhez meendd volna.

Az Allatok mind az Istdllékban vagynak bé re-
kesztve és mindétig azt mondgyik hogy: bd ba! —
Valamint hogy igaz is, mert b6 az biih-banattyuk. Még
az kutra sem lehet 8ket terelni, mert f&l6s, hogy a so-
vAnnya el akad 6rok Ud6kre — de mérha a Marha
illyen desperftus helyzetben leledzik, én azzal segitték
abalyon, hogy a Portzigjukat !/, részre meg tsonkitot-
tam — eztet az Allat ugy sem tudgya meg itéllni, hever,
pihen, nem eszik, a mi szinténn haszon ;

tsakhogy a Lovaknil nem gyakorolhatom ezeno
Reductiot, mert saynélattal kell jelentenem, hogy a teli
vérnek ditsért fél szemii vénn Sziirke ma haynalra, meg

finvAnn a f6ldi siralmat és nehézz munkit, el tsiiggedve
a gyengébb eledeltd], a JovendSben sem latvén fé] sze-
mével jobb Reményt — on gyilkos lett! — Constatal-
hatom ezt bizonyossiggal, mert a kits féket kéfczer a
nyaka koré tsavarva taliltam — teh&t mér az Allatok
kozzé is el harapédzott ez az on gyilkossigi métely,
pedég még én magam is tsak 6téd napos ulysigot olva-
sok az én Ngs Uram kegyes jovoltdb6l — honnan ra-
gadhatott ri a sok napi hir? — de majd megtalilom
én ennek az Orvossigit és teszek rélla hohenhimi ta-
nulményossiggal. A hiz6 Okreink is minden nap jobban
le fogynak — a mi a hizéisnak elst jele — mert emel-
getnikell 6ket, tehit nehezednek.

A héres népség drvend az ily Esztendének, hogy
el hurtzélkodhatik — én is tsatlakozok j6 kévinsfgaik-
hoz és alézatossan ide mellyékelek edgy Exemplariumot
a »Csthaly« Nap-Thrbul, kérvénn mély fel foghsu itélet-
tyét. Mint lathattya, f6l vagynak abban hasznilva az én
Ngs Uram és bold. E6s Apjinak bolts mondéssai és
korszak alkoté Idejdi, valamint & nemesi Tsaldd ténny-
kedéssei,

. A Barom iithrum 4llfsa szerént a bizonytalan
Udbjaras valé szinii, a mellyel droklok
Az én Ngs. Uramnak
Kegyes J6] tevémnek
tanulményos szolgija

Tosiss Dinien
oklev. Gazda.

~ KULONFELE KASZINOK.

L Cercle frangais.

Le Comte Apponyi. Vioci déja, messieurs, plus d’'un
siccle, qu’ une illustre corporation a entrepris un gigan-
tesque travail — c'est le fameux Dictionnaire de I'Aca-
démie Francaise. Jusqu'a présent, il faut reconnaitre . . .
(Tébb hang: Deutsch! Ellenvetés: Dés giebt's nid!
Magyarul! Fran c¢zidk: Nix allemand, hazerrt sem ! Voyons !
En avant la musique!) Je voulais mondani, dasz ohne le
Grand Dictionnaire nem vethetjitk meg le fond de notre
kor. (Zugds. Comment donc! Notre coeur a bien du fond.)
Vous me faites I'effet, sauf votre respect...(Ellenvetés:
Ne olyan gyorsan, méltsds elntk ur!) Térekedons mes uraim
és legyiink mindenek el6tt frangais. Bér nilunk négyes a
franczia, mi mégis megmutatjuk, hogy kort alakitunk
beldle: voici le cercle de la quadrille. Tn diesem Sinne
erhebe ich mein Glas und setze mich nieder. Eljen a haza!

Saissy tanar. Reboul, le boulanger sublime, Mys-
tral ... (Hangok: Hdt mdr so se lesz vége ennek a sok
franczia szénak ? Saissy: gunyosan :)

Paillass’ mon ami,

N' saut’ pas d demi,

Saute pour toul le monde,
(Az elndk a kir magyar tagjaiba egy Edison-féle uj taldlményu
villanyos comprimator dltal melegiben bele szoritja a Grand
Dictionnairet, ami dital a nyugalom helyredll, a kedélyek
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lecsillapulnak. A »Gazette de Hongriee diadalmas lobogtatdsa
mellett az elnék cerclet.tart, ami dltal ez megis alakul.)
*

2. English Club.

Mr. Francis Whiskey. Gentlemen ! England expec-
ted... (Hangok: Ui Jegerl! Der alte Witz!) Rule
Britannia! . . (Hallottuk mér!) Cheer old England!..
(Tsmerjiik.) Mixed pickles . .. (Ettink mir!) Knowledge
is power. (Régi!) T am beginning the story of Tabitha
raised from the dead.... (Ezer éves histérial) Yes,
gentlemen, The holy Bible is the first of all one. ..
(Ujat kériink!) Ujat? (Angol flegmdval.) No itt van a zse-
bemben a >Messenger« legujabb széma, egy uj angol
flastrom, egy uj toltésit angol fényméz-doboz s egy echt
angol beretva. Englische reiterekkel még nem szolgél-
hatok, de lesz az is. Uraim, miiveljitk az angol nyelvet!
Kidltsdk utfnam: Chester, Winchester, Manchester,
Rochester. (Megtorténik.) Nagyon j6! Puzzle, Muzzle,
Struzzle, Huzzle! (Utdna zugjdk.) All right!

Monokles (beszokken.) Up! Fed! Off! Crush!
Place! Train! Turf! Race! Dog! Hunt! Row! Plod!
Hill ! Bags! Drags! Pops! Swell! Sweep! Ring!
Bell! Hush! Howl! Sell! Dolls! Smash! Boots! Bed!
Home! End!

(A lelkes szozat utdn kihbrpentik tedjukat s haza wmen-
nek a szegények.)

%

3. Casino italiano.

Hignazio Elfi. Alla fine... (Hiszen csak most tetszets
hozzd fogni!) sempre la storia di questo benedetto . . .
(Eljen Kossuth !) Ecco il benedettissimo, eccellentissimo e
eminentissimo Luigi Aynaldo, Carlo Sasso, traduttore
infallibile. (Bemutatja 6ket. Zajos evvivdk.) Inutile parlarne.
Noi altri maggiari siamo sempre stati generosi. Inutile
anche parlarne. Dunque basta . . . (Mi lesz mdr ?)

Emerigo Salai. Chimelete la saliva, andiamo presto,
e scitamo in gnélo che :caramo. La prima cosa & lo
spiendido tarocco ; elfogare il pagato, grandissimo pia-
cere. £ doppo il ferbello al biliardo, la divina commedia
di Alagéri; e alfri ginochi di societd. Spielando tanula-
mus, come dice il celeberrimo 1zé, Evviva I'Ttalia! Can-
tamo Rossini e Bellini, olvasciamo Dante e Mercadante,
mangiamo Maccaroni e Maroni, ma bibamo il mio vino
artifice con farba di roca, csau! )

(Mind belenyugosznak, kivéve a jelenvoltakat.)
»

4. Teutscher Zirkel.

Guntram Bratspiesz, elngk. Briider! Wozu ein
langes Programm ? Vonder Spree winkt uns das erhabene
Beispiel. Teutsche ! Werft den Juden hinaus!... (Roppant
lelkesedés, Kirohannak., A sarkon két drabant utjokat dllja s
a rakonczdtlankodokat bekiséri. Kilian, a »>W. A, Zeitung«
speezidldrotosa, a drét végibe kapaszkodik s kiveri rajta, hogy
a magyar chauvinismusnak husz német lett 2z dldozata, »Rache !
Rache ! Rache !¢ Haza megy s csondesen lefekszik.)

V. A esigdn kdsinu dldpsaballdi.
1. §. \

H4 4 kik virii gréfokndk, a piros virfi nigysigos
urfiknak vén kisinojuk, hit mirt ne lehetue a barné virfi
csighnnak is? Azsirt dlapijjuk meg estet a késinut —
fizs Am!

2.8.

A vilfstményt kipezsi a primés (elnek) & kontrés
(mésodelnek) és 4 béggés mint pizstiros, mer 4 nagy
béggébe hill a husas.

3.8

Ha vAlami flautds fkér 4 tarsilgfsi bandénkba
lipni, keteles ighzsolni & vigyonossfigit. Mert elig seginy
flautdsok vagyunk magunk is mi hegedil8k.

4. §.
Ebben 4 késinuban nigy tistisignik musdj urdl-
kodnyi, fzsirt dki képnyi dkér, fizs & tenyeribe pokjék, ne

a fédre, mer fizs disnéshg. Kopésre vilo bigé egy per-
sondira vagy egés familiira a késinoi bakternél kaph#to.

5. §.
A késinu tigjii egymdast mind miltusiigos urnik
fogjdk hini; Akinek viiriis 4 nAdrigja, st musdj ekse-
lenesifsozni,

6. §.
Ast 4 86t, hogy csighny, nem sibéid kiejteni, hinem
csiik igy hogy »mivise, vagy francsijdjul : kinczler.
7.8
Nem livin illendii, hogy & tig nrik risegek légyé-
nek, senkinek sincs megengedve, hogy mégit leigy4,
hanem 4zst nem lehet eltilt4ni, hogy mést leitAsson. Azst
sibad.
8.§.

A négy teremnek falin Nagy-Tda tirkipe fog 16gni
és emlékezsetil Csori Ferke vijdénak & nddrfigsiji, melyet
koplalasi kezsben essehuzsott, mivél & portegrafifja
ugy sines meg neki segénynek.

9.§.

Vendiget hozsni sibid, és felkiretnek & tag urdk,
hogy kizsottitk ne tanyirozzanak, mivel a vendiget meg
koll becsiilni.

10.§.

Mivel & esiginy semmitiil se fil, csfk & siltiil, fzs
Abldk-riseket j61 be muszéin temkedni, hogy fzs & czugos
djer kerestil ne siladhfson a hézson.

11.§.

Niha vendigpofis &lérczos bélokat is fogunk ren-
dezsni. Ojankor el lehet hozsni 4 fékéte domindkat és
fehir semilleket, meg & purdékét is. Csfk ugyléhét mulitni
moré patrio — fzs &m.
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T. ez nagyhatalmalk!

Alolirott orszig mér hénapok el6tt intézett retour-
recepisse mellett kérdést Konstantinipelyba. Bz a gorog
kérdés volt. De valasz mindeddig nem érkezett ré. Ut6bb
siirgdnyoztiink, hozzitéve, hogy »vilasz fizetve.c A vi-
lasz az volt, hogy semmit se feleltek. Kovetiink szébeli
kérdésére meg azt mondtik, hogy 6k a kérdésiinket nem
értik, mert az nekik gorégiil van.

Ez llapot nem tarthat igy tovabb.

Mi zAsz16 ald szblitottuk a maratoni és thermopi-
laei hdsoket, a thebai dandfirt, Sparta haderejét, Nagy
Sandor hoseit s ezek fentartisa rendkiviili koltsé-
gekbe keriil,

Azonkiviill Xenofon tibornok ur Anabasisibél
10,000 példinyt nyomattunk ki gyermekkerteink szi-
méra, hogy az ifjusig mér zsenge korfban eskiidjék meg
a haza gondolatiban,

Mindez pénzbe keriil. Kolesont kellett folvenniink,
pér millié drachmét. Sorsunk tragikus, helyzetiink drach-
maticus,

Ebbé] a bajb6l csak torék teriilet-Atengedéssel gyo-
gyulhatunk ki. Nem kértink sokat. Csak amennyit adnak.
Ha nem adnak: annyit amennyit vehetiink.

Az ujjra-koppintds nem gilt.

Jelszavunk : selbrec vagy ha nem lehet: shitra.c

GRAECIA M, P.

HEAT RALIA,

KoszOonetnyilvdnitds.

Aldlirott megnyitvdn a4 gyapjas Muzsa templomit, mind-
enekeltt kiszonetemet jelentem ki azért a hecz-reklimért, mely-
lyel rajtam nagyot lenditettek, Anélkiil tin meg is buktam
volna. De most mér biztosan remdlem, hogy legaldbb egy pir
hénapig kihuzom. Fogadjdk az iigyes rendezék egyenként és
tsszesen forrd hildm kijelentését,

RoserT MOLLER 8. k.
*

% *

Csakhogy a magyaron nem fogott ki x német. Hu vissza-
héoditotta & Gyapju-utczdt, mi meg benyomultunk Bécsbe a
mihdlytéri burgszinhdzba.

.

» »

Es Hartmanné ugy énekelte a magyar notét, mint soha
Tallidn szebben & németet,
*

* *

Csupa occupatio ! Amig mi a burgot foglaljuk el, Offen-
bach 6 néhaisdga meghdditja a népszinhdzat és kisiil, hogy »a
franczidk Milanébane dltal & népszinhdz papi birtokkd lett,
mert — holt kézre jutott.

IDEXI TROMBITA.

— Kolozasvarrél. —
Brassica Claudiopolitana

vagyis a magyar kivdlyi Nagysdgosok egyelemének nem kevéshé
nayysdqon kiaddjdnak katalogusa, illetileg a csu p dn olt kaphaté
tudomdnyos milvek sorjegyzéke.

Persa-Egyiptomi Almoskiinyvy a legrégibb, mostanig
ismeretlen khaldens, persa, egyiptomi és szyriai csillag-
i6sok kéziratai szerint dsszedllitva, melyeket nem rég
f.deztek 8] Ninivé romjai alatt Szdrddndpdl konyv-
tdrdban,

Szerelmi levelezd, vagyis irinyads, miképen kell min-
dennémi szerelmi viszonyt kezd®, viszony alatti, szem-
rehdnyd stb. leveleket szerkeszteni.

Tisztitsatok a vért ! Kiadja Magnus (Bombastus) H. C. a
londoni Medicinal College levelezS tagja (Hymnusz a
Morison pilula — egy skatulya dra 5 frt — dicsOitésére.)

A mindennapi éhomra valé tiisszentések fejtegetésel.
Monografia.

A lotto-jatékrol u. m. titkos Kaballa, vagy a kijovends
szdmok kitaldldsanak mestersége, tovabbd: 4 Kaballiszti-
cus hdromszog vagy : kancsés mok, nem killonben Mozses
Jrigyldddja, mint & mult szézadban elhalt hires mathe-
maticus Ercole del Rio irdsai kdzt feltaldlt titok, Végre
a Mathemathikai szdmitds teremtette vardzspok, mint a
zsiddk jolétének féoka ! stb. stb, stb,

Azt Miszik, hogy no most kivetkezik : kiadla s a ponyvdra
rakla Bucsdnszky Alajos vagy Bagé Mdrton — dehogy ! kiadja
Stein Janos az erdélyi muzeum-egylet kinyvkereske-
doje ¢s a kolozsvari magyar kirdlyi tudomdany egye-
tem kényvkiadoja. Ot is druljo a boltjidhan a hegymigatti kul-
tira arok dicsiségére.

zg'szszféi OXENETEK.
/ 4

Op. 1.

Op

(2]

Op. 4.

Op. 5.

: T, 0. (N.-Oraz.) Mihelyt levele
g tartalmédt a vastag tdmjénfiist fol-
leg eloszldsa utdn fGlismertik :
¥ legott kozOltuk az igazgatosiggal, a
lap nem 8 mi tulajdonunk lévén. De hogy van az, hogy mig a
»Usihaj< naptirt hirom példényban is kérik, az Ondk olv. koré-
bo] az egy »B. J.<-ra valb elbfizetési pénz sem keriil ki? — Bon-
dukdari. A tordk meeting, mely az irlandi kegyetlenségek meg-
sziintetését siirgeti, nem nj eszme, Angol lapok hetekkel ezelStt
kozolték. — Yoyageur. Megitélés végett dtadtuk a >B. J<. jogd-
szainak. — K. M. (Szvez.) Az Onébdl is kézlink egy-egy sikeriil-
tebb részt. — 0. de B. Nem hagyjuk kérba veszni. — R. K. A
mésodik figyesen van szerkesztve ; de tirgya sérti a kegyeletet, —
H. L. Hogy s javival, az aktudlis részével, késtn kellett jérnia
De maradt még ott elég s aproszoloborsszemenkint fogjuk kiszedui,

Bz az utolsé szdm ebben az esztenddben.
Felol0s szerkeszto: CSICSERI BORS.




HIRDETESEK. o
Porosz ,Mariengliick® salon-készenet

egész kocsirakomianyoknan, ép ugy Olomzarolt zs Aknkhnlf. bérmentve a hazhoz killdve ajinl a Kizirdlag porosz salon kiszén
képvisellseg :

A el 1 r . e ' e vy elst emelet, s & rakhelyen az osztrdk allamy
B 0 HM lG N. |||eg|""||d(‘/|08| "'Uda : ‘ . kel . "“ll Ieo '"l(. l(l 9' k\lli lmlvurh:nl. ‘.:"m"‘;" ahkils ﬂ(::r(‘.xl\lt‘lrlﬂ';( 'z'\ltlalllm:'g
R e =) _ Kiilonos figyelemre mélto !
Miir esak igen rivid ideig FORTI-fél¢

fog tartani egy nagy britannia- Bhlaua

eglist gyir esodtdmegbtil . Altal-

vett britannia-exfistira  kdszlet,

annyival is inkdbb, mivel azt

egése Kis rdazletekbe ' is elira-

sitom, s oz altal mindenkinok S

lehetdve toszem ax alibbi kdsz- mely rendkivilli g)
eraje, clvalasets,
lelo & fajdalmat
lapitd hatisa alta
gyorsabh, legh
egyezersmind gy o

letet Yigy szdlva
gyogyulist eszk
kilonnemil bajol

No6i divatezikkek,
kész ruhik ¢és feloltok

i
!
leszallitott aron ’

KELLER ¢és ZRITVAY

ndgi divatdru raktirukban ‘
Budapesten, szervitak épiiletében. ;
|

Hektograph, ssosiis

1ervrajz, arex , hangjegy
Jlileg t6Lhfdle szinll ten

megszerezhotni.
dése  wvagy utinvétele mellett
barki is mogkaphatja a kivetkezd
52 targyat a legfinomabb & leg-
tokéletesebh  britannial ezfisthol,
mely még 25 évi hasznilat mulva
is époly fehér marad, mint & 13
Intos exiist, miért kezesség wal-
laltatik, igymint;
i asztal kés angol aczél pengével,
i legfinomabb britannia villa
6 Wmir britavnia evikandl,
12 legfinomabb  britannia  ezfst

Egy csomng ara 50 kr., nagyobb csomagé 1 frt, hnsznilat)
sitaseal eyt postin kiildve 20 krral tahb,

Kazponti kiildeményezo ralitdar Pesten :
1§ ()R ()I\ JOZSEF T

kaphaté Budapesten : Pillich F., ki

melylyel egy credetivhl, wom.: iromany,
sth-rol, 15 percz alatt szdraz uton ¢
szen ogyszeril meglept modon 80 ¢

Fekete «»l{bloroslt6 lenlal

|
. kavéskandl gyhgyse. nagy (3) korona-utcza, — Pataky K., gysz hirom !
a javitott kitiinG sokszorositd anyag ajanltatik a legmelegebben. Ezen szaba- (B ¢ {oofinomabh h;‘ilnnnin ozlist na-uteza 26, sz. — jabb Dr. Wagner J., viroshaz-tor, — Seh
dalmazott késziilé 1 van cllatva, melyre Kwaisser és Hu- késtarto, hoffer K., tzv. a , nagy Krist6fhoz* czimzott gydgyiar

sak J. Lewitns 1 3 v Matok, mintakul ingyen és
bérmentye killdotn : Iln\~|.l|| megkeresdsre azonual vilnszoltatik, I8

mételadok bizomanyi rakiart nyernek. Képviselik kerestetnek.

Levél-, iromany- és aru-jegyzék rendezd.

Ezen rendezd fabol van készitve, szilard munki 1 kilét ny
Igen kevés helyet foglal el & sokkal gyakorlatibb, mint egy botlirendes levél:|
szekrény, Ara darabonkint 3 fritol feljebb,

Kristof-1ér nrk in; éa i wgner D., gyigytariban, s
— Egressy R. gyogyss. nador-nteza 2, — Szt
§ alvin-téren. — Urban J., kirily-uteza 98,

‘or i Seitz nidor uteza Kochmeister Fr

daindl, nagy (4) korons-ute Telkessy J. ndy., gy
virban. — Wilasehek E a Krissztina-
J,, Sc wart: gyar. Vizivaros f
fer G., gysz rov) fo-utcza,
Kiss B.-nal, iyay M.

nebiéz britannia levesme: ,
nohéz britannia eslist ta]merﬁ
2 finom britannia tdleza,

¢ diszes asztal-gyertyatarto,
nagy britannia cziist Kavé.
taleza,

4 szip mor tojastarto,

3 drb. britannia eziist tojaskandl,

=
v
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3 4 pompas finom czukor-taloza, 5
. e aba aro prstras e At B ™ bain ¢ Varsigh B, - Ber(‘ll_\ G6-Ujf:
Lew"tus szsef, I" ‘M I- “'lht“h' ! -( r&' r'hM ,l k‘ih5:?;“::“;;:"‘ﬁ;;:fl?;l.\s|lnnl;|;g: Srent-Mihaly : Luk: . — Debreczenhen: dr.

Raktar: Budapesten POSNER KAROLY LAIOS

nm:_',\‘. kir. udvari papirraktariban

schnek V. Tamdssy K., Goltl N. és Orvényi
nyan: Poczok (i Duna-Foldvdiron : Ni
ben : Killner Lir, ds By h Lajos gysz. — Eperjese

Az itt elisorolt mind az 52
pompis 1|i»1|.xrg'\', mely ezelbn
30 frindl is tobbe keriilt, osszesen

- 2 ¢ r~ 2 e8ak 7 friba kerll Gy. — Ersekujvirott : Conlegne Gesztelyh

. sébettér 7. 8= ‘tm — "ll(ul"ﬁmlﬂtl,ll n L ez Kbzone or P GyOngybs6n : Morsits N. — Gydrdtt : Miller ¥
oM ‘_'QGI"L NA ,1 g R Ak ARALNE 5[ seet fivyelmestotni, hirdotésemet Koresztes B, ¢35 Selimiedt K. Jaszherényh
G 6 ({ G G 5 o 0 6 66 |Mosze nem tévesztoni ‘ax utébbi Merkl J. — Haposvirtt: Keeskissy 1. és Babo
€y 6y [l 196kben sajnosan annyira talsuly- : - gon: Bithory . — Kassdn: W
& k A I\ vildoa ra vergodatt n.'w]lu'k :\ ) -I‘E'n_v 1:‘. ¢s edlis L. »-'ll(o;nnm‘rk(] 8
Y =iseh O, AL Omaromn Gritschel Zs, Sc ithanzer

€ RATH MOR l\oll“ ) l ‘ ‘\ ( (l( ‘\‘- srédelxés! hirdetésekkel. Kirchnor M. Kl:‘n-.‘lutlurnson :'.)n::.: K. : Il':‘c“\'l;n 2
o kez0 megbizasok pontos ¢s man E. Losonezon : Kirchmer D., Plichta L. gys M

Berényhben :
Tur : Borba
Ujhdzy K

ranyl N. — Mezd-Kaszony : Ritz Gy, —
— Miskolcezon : Dr. Cuithy, Szabd, M
Szigete Héder L N.-Kanizsar
— Nagy-Karolyban : Fiileky 1. — Nz
\nx\-Sunl m(un : Pantotse
'« Molnar J Nyiregy

\ . gy. ¢ Kovaes S
ettt : Sipbez J. Pozsc
Fekelo N. — Rimaszon
m: dr. Posch J. gy. ¢és Hirseh
Madveczky J Siimeg

Budapest, Haas-palota. 12l mtemigor ivitalédrt eeskedil,
Mindennemii irodalmi  megrendeléseket

IF birki dltal hirdetett mii-
veket minden nyelven
jutanyosan, a legnagyobb figyelen-

1S

"53|l volta feldl a log
niségoktol a ks
uté-megrendelések ezre
a nyilvinos betekinthetés végott
iroddmban, mely egy kis részdt
mar koxdltem is, de a melyek it
helysziike miatt mind nem so-

iratok ¢
f-kszonck

i

Pakson : Malatine
ban : Pisztory B tnokon
ton : Hamaliar K. — Rozsnyé
| - N.o-AUjhely ¢

A
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oy A oo |l voltathatuak most oli. Aki tehat Stamborszky L, .ulhnmrm : Bossin J., Dr. Lengyel )
mel és pontossaggal teljesiti. L[ péoxdirt j6 és tixztességes, irut, Buszbrményl J. Albert. — Sz.-Fehér

s o/ | nom pedig szemetet akar kapui, 1ott: Braun L. ﬂzt‘kehhh pi: Szabt J — Szomba

A Py N az bizgalommal forduljon a \1llnh |_\ em ¢ Pillich F. rm-p:ln :Mond - 'r(-m(-“nrou.

aruk ogvediii mogrendelési he
I_\i..-,:‘-lu-z:
Nelken L.

britannia-exiist gyar (Graktira

ahner C. M.

G\
155)

I. I.1|u 2 Téesihn : Agoston Gy
lnknn t Roy 'I‘okuihn Dr. Jubasz P. és !

Ungvarott: | Am \unlur m.n;:\ s%., €5 Frinkel M. gyds
speck J. Peltsarszky A.
cry K. — Zirezen : Tjf

Kolozsvartit
Schustor K. L. Gyertyid mmrlu-l,\‘ll s
chor M. — Szepsi-Szent-G b B. &5 Oivis
SzAszvaAros : Graffios J. — visen : \hﬁmrur Ju

Fzen kitiing hatdsn, nem eléggé ajinlhaté gyoaviapase kesziti
Forti Laszlo. Lak.: Budapest, I k.
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W Mégbuntétell w
hektograph-utinzok.

Kivonat a bécsi, pesti és pragai hirlapokbol.

i}
valt sokszorositd

Deésen : Lo
I A Bras

‘v
~ Erdélyh
A. Wolf J.,

BECS
Mariahilf, wtndmmugasse 26.

Ha az dru n totszésnek nem
felelne meg, nyilvanosan kotele-
mat a  pénzt mindon
nolkil visszaadni Csa-
intt a czimet jol meg
I, az utezit pontosan
gyesni. 89 1570 1-—}
Minden mas c¢zég
§ altal hirdetett kész-

letek ujon javitott

Brllannlaazusmul

mely azonban
egészen Koz
ges portéka, nalam
ugyan oly mennyi-
séghben 1 frital ol-
[ esobban kaphatok.

¢ & Hektograph®

an  kozkedveltd
2UIOK utdnzasa mily mérvben zetik, azt legjobban az
bizanyitia, wisserint Levitus Jézsef ir panaszirs, az illotése wagok
altal nem kevesobh mint 6 flynemil atinzolt kéez@lik lott sz
sortés miatt olkobozva s hasznillintiann; o mi mollett termiszoteson
a2 utinzok tirvinyszeriien érzékeny bliniotéssel is sujiattak. A bécai hatd-
sig sajit haszndlntira egy on At killinbigd sokszoro Késziild
kekkel titetett kisérk of, & azou hivatlosan megallapitott eredményre
Jutott, miszorint a8 Hektograph |
LEW I’l'llb JOZSEF-161, |
Bécs, 1. B benbergerstrasse 9. sz, |
hatdrozottan & 1¢
keésxBilék, Egyibirant
most may annyira tok¢
esak mint a tablird) a At oly kinnyen lett
korom fokote lenyomatokat ad. Hivatalok éx ik ssdmira pontosabb,
kdnayebb, kifogistalanabh és olesdbban dolgozd sokszorositd készilék mébr
nem is képzelhets,

Raktir : Budapesten; POSNER KAROLY LAJOS

magy. kir. udvari papirkereskedésében

ir Nandor-u,

Erdekfeszitd fényVépek
urak szamara!

20 darab 1 frt 80 kre

szinezve 8 frt 60 krajezar.

4:. darab 3 frt, szinezve 6 frt
10 darab stereoskop vagy
Cab. képek 8 frt, legfino-

mahban szinezve vi frt 0. é.

) & egyszorsmind a legolesdbban milkodi sokszorositd|
A legutobbi iddkben sokszorosan juvittatott Az anyag
tetett, miszerint arrdl & nomle,

# ujabbi tental§

Megkiildi yvAmmentesen mint lovél,

Griimbaum Miksa mikereskedise,
Berlin C. Jerusalem-Strasso 54,

O P N RN




A legujabb tekeaszial-labddk.

Aldlirott  bitorko-

dik tisztelettel je-

lenteni, miszerint

szdmos dvi fAradals

mak utdn sikeriilt
neki oly

W= (oheaszlal-labdikat

allitani el6, melyek josag és tartéssag tekintetében minden

eddig létezettet messze feliilmilnak; ezek ép oly ruganyo-
sak, mint az elefintcsont éx keményebbek a mérvanynal.
Ezen labdik széttirése vagy kicsorbuldsa teljes lehetetlen,
€ ez irdnt egy évi jotallas nyujtatik. Ara ezen labdaknak
darabonkint minden tetszésszerinti nagysdgban 6 fet.
i Tekepalezak, elefantesont labdak,
fschach- ¢ dominojaték » legjutinyosabb drak
mellett. Nagy raktdra szép és jutdnyos hasznalt és uj teke-
fl asztaloknak.

Knill Karoly-féle tekeasatal- és tekelabda-gyara,
Bécs, IX., Rothe Liwengasse Nr. 5 és 7,
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szép kifogastalan saivarkit késait.

hetiink dranként Konnyen az én

még n cs, k. dohdny jovedékné!
in hasznalt fém szivarkn

CIGARETTEN

oIt gépemmel
igon esinox kidllitAsanl, bhirom
féle vastagsigban, vékony, kizép
8 vastag, kilinbség nélkill da-
rabjs hasendlat] utasitdseal 65 kr.

Az én szivarka papirosaim
hasonldan  haromféle  vastageiig-
ban egyediil a valddi szagtalan
franczia ,Le Houblon" réls pa-
pirosbdl :
ezre szopoka nélkiil
UZyANaz arany-

nyomassal . . 1 frt 10 kr
szopokaval 1 ska-

tuln 500 darab 1 {rt 5
ugyanaz arany-

nyoméssal . . 11rt50 ke

Levélbell megbizdsok utinvé.
tel mellett vagy ax Osszeg bekiildé.
sével. Nagyban drkedvezmény,
Cawley és Henry, Parisban,
franczia szivarkapapir és szivar-

gépeinek raktira,

WLACH ALBERT

Bécs, Pratersirasse Nr. 18.
Ecke der Asperngasse, Hotel
Eurdpa.

50 kr

kr
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Regény.
Irta: LERMONTOW.
‘ Orosz eredetibol forditottdk : Ruby M, Timké I,
Ara 1 focint.

’ Lermontow, o nagy orosz koltd neve vilighirii s a
magysr irodslom irdnti kitelességet teljesitettiink, middn fen-
tebbi czimii szenzdczibs regényét az orosz eredetibsl fordittat-
wuk 16, A munka vilighire feleslegessé teszi annak ajinlgati-

| eht; csak arra figyelmeztetjiik az olvasét, hogy nem csye
kivalo kOltoi becsii, de oly milvet is vesz e regényben, melk
kielégiti azok igényeit is, kik a szenzdcziés olvasményokat

| kedvelik, A m( beszélyek sorozata, melyekben skorunk hbsec

szerepel. »Az orosz élet és tarsadalome, s a kaukdzus rajza vil-

tukozoak bemne idylli s tragikus jelenetekkel, Jobb olvas-

minyt o legujabh magyar szépirodalom alig mutathat fel.

- De Sardes marquisné.

Regény egy kitethen.

Irta: Daudet Ernd.
Ara 1 frt 40 kr.

A franczia regényirodalom egyik legujabb termékét
nyujtjuk e miiben a magyar olvasénak. Daudet Erné neve
vilaghirii, az 0 lélektani rajzai, az érdeket lebilincseld meséi
¢s szellemes elfaddsa a mitvelt olvasé elStt becsiiltté tette ne-
weét és keresetté miiveit. A regény, melynek czimét fentebb le-

| irtuk, ezenkivill kivilik a rendkivill érdekes szhvevényes tor-
ténet dltal, melynek kdrében mozognak az ird alakjai. A re~
gény hosnGje egy kalandornd, ki az apa s fiu kozé dllva,
majdnem egy tragikus megolddsnak az okozéja., A koltészet
kerfije sugdrozza be e miivet, mely a franczia regényirodalom

kinyvkiado-hivataliban

Budapesten (Ferenczick tere 3. sz)
megjelent s altala minden konyvkereskedésben kaphato :

MOLIERE MUVEI:

A képzelt beteg. Ford. Berezik
Arpdd . .. . . 8okr
Bganarella, vagy azt hiszi,
hogy meg van csalva. Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.
A férjek iskoldja. Forditotta
Szdsz Kdroly . 40 kr.
A szeleburdi, Ford. Paulay E.
— A kelletlenek. Ford. Ke-
mény K. — Scapin esinyei,
a Siciliai, Ford. Puky J. Egy

kitetben frt 40 kr.
A nok iskoldfa. Forditotta
Bzdsz Kéroly 40 kr.

A nok iskoldfinak birdlata.
Ford. Szdsz Kdroly, 40 kr
A porul Jart negédesek. Fordi-

e B
“ elofizetoih |
A KIS LAP“ eldfizetdihez!

Midon a foly esztends s vele a ., JKis Lap* jelen
kistete végének kozel-dtével, szokdsom szeriot, néhiny sz6" in-
tézek ki« olvasbim nagy kizbnségéhez, n jogosult drom s biisz-
keség érzetével teszem ezt. A, ,JKin Lap*® pilyafoidsinak egy-
némi tekintetben nevezetes pontjAhoz ért: a jelen kotettel be-
toltotts tizedik esztendejét és u jovo esztendbvel megindnld
kotettel palyafutisinak immar masodik évtizedébe lép. A hue
szadik kotet | sz mér az, melyet az 1881-ki els8 fal-vben
kis olvasbimnak nyujtok.

Nem volt még Magyaror-zigon ifjusdgi kdzlony, mely
ily sikerrel Dbiiazkélkedhetett volna; s ha megelégedésse]l te-
kintek vissza az évek hosszu soidra, mely alatt » magyar gy r-
mekvilig mind tomegesebben csoportosult a o, JKis Lap*
kdré, okozza GromOmet annak tudata, hogy kis olvusGim jovo-
re bizonynyal még nagyobb szdmmal fognak Forgd |desi zdsz-
laja alé sorakorni.

Most, midon & ,JKis Lap*‘-nak tizenkilencz kdtete
ismeretes mar & magyar gyermekvilig elott, Ol0sleges volna
hosszasan elmondanom, mit nyujt a ,JKis Lap* az 6 kis
olvasbinak. Kevés csaldd van immar, melynél a ,,JKis Lap*
ne volna szivesen Idtott, j6! ismert kedves hazi baiit Annyi
éven At szerzett tapasztalataim utin mar igen joI tudom, mi az,
amit & ., Jis Lap* olvasti Forghd bdcsitél vérnak s azt hi-
szem, vArakozdsukat ezentul még jobban ki fogom elégithetni,
mint eddig.

A huszadik kotet, mely az uj évvel kovetni fogja a
mos  végéhez kizeledd tizenkilenczediket, s ,,JAis Lap* pi-
lyafutdsinak mésodik évtizedét, az hiszem, méliéan fogja meg-
kezdeni, s0t igyekezni fogok, hogy foliilmulia az eddigieket.
Beosztdsa a régi marad, mer tiz évi tapasztalis tamukodik
ennek josdga mellett. Az uj kdtet kdzolni fog egy hosszabb
elbeszélént, tovibba minden sz&mban egy-egy kisebb
beszélyt, meséket, szindarabokat, a mivészi ki-
vitelii képek mellé ismeretterjeszto czikkeket a ki-
16nb5z6 tudoményok kdrébol ; tovabbd komoly és tréfas kdle
teményeket, tulilés kérdéseket, rejtvényeket,
stb, Minden szém bboven kdz0l rajzokat, melyeknek szépségérsl
az eddigi kotetek eléggé tanuskodnak s melyekre ezentul js
teljes figyelmet fogok forditani,

Hiszem, hogy a m'ly Ordmmel készitem eld én az uj ko-
tetet, ép oly rdmmel gyiilnek majd hozzdm kis olvaséim is
mindnydjan, hogy jOvOre is okuldst, szérakozdst meritsenck a
»His Lap*-bol.

Tehdt a viszontlatdsig Gdvizdl hivetek

Forgé bacsi.

Tisztelettel kérjitkk a  JEis Lap*® eltfizetdit, szives-
kedjenek megrendelésiiket mielobb megujitani, hogy a lap
pontos sgétkiildése fennakaddst ne szenvedjen,

A >KIS LAP« elofizetési dra:

Egész évre 5 frt 60 kr.
Félévre 2 > 80 >
Negyedévre 5 1 > 40 »

Az elofizetési pénzek, (melyek elkbldésére legezélszeriibb
a postai utalvinyok hasznalata) a »KIS LAP« kisdohivatald-
hoz, Budapest, Ferencziek-tere 8. szm, Athenaenm-épiilet, in-

t -zendOk.
A KIS LAP kiadohivatala.

ditotta Szdsz Kdroly 40 kr.

A szerelem mint orvos. For n.:
totta Virady Antal. 40 kr.|

A kénytelen hézassdg. Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.

Porzd Tarczalevelsi

Rajzok a tdrsasélethsl, a csaldd
korébdl, uti vizlatok sth.

Inrta
AGATADOLF.
Uj olesé kiadas.

— 2 kitet. — 46 iv, —

1egdivialobb termékei kzott foglal helyet,

ara 38 frt.

JJOVAROST LAPOK®
tizennyolczadik évfolyamdra

megnyitjuk az el6fizetést. A lap régibb, ismer-
tebb, semhogy hosszfi programmra szorfilna. Szer-
keszt6je: Vadnai Karoly és dolgozotirsai ezen-
tal is rajta lesznek, hogy a >Fovirosi Lapoke —
melynek tulajdonosa T6th Kalmén — a hazai
mfivelt kozonség kedvelt kiozlonye maradjon. Az
sAthenaeume, mint a lap kiaddja, kéri az eldfi-
zetések megujitasat. Elofizetési fr: évnegyedre 4 frt,
félévre 8 irt, egész évre 16 frt. Az utalvinyok és le-
velek igy czimzendbk: »A Fovarosi Lapok kiadd-
hivataliba, Budapest.«

! P~ Mai szimunkhoz van mellékelve: A »Franklin-Térsulate finnepi és alkalmi ajandékokrél sz616 arjegyzéke.

Budapest, (1880.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi #s nyomdai részvénytirsulat.





